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NOZYCE AKUMULATOROWE

BOBCUT

Przed uzyciem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje, a
nastepnie przechowywac jg razem z produktem.
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Instrukcje bezpieczenstwa, ktérych nieprzestrzeganie moze
spowodowac obrazenia, s3 0znaczone nastepujgcymi symbo-

' A

Wskazuje czynnosci, ktére, jedli nie zostang wykonane
prawidtowo, moga spowodowac¢ wypadki o charakterze
o0golnym lub moga spowodowac nieprawidtowe dziatanie
lub uszkodzenie urzadzenia i/lub materiatow; wymagaja
zatem szczegdlnej uwagi i odpowiedniego przygotowania.

/6

Wskazuje czynnosci, ktére, jesli nie zostang wykonane
prawidlowo, moga spowodowac¢ wypadki zwigzane
z pradem elektrycznym lub  moga spowodowac
nieprawidtowe dziatanie lub uszkodzenie urzadzenia i/
lub materiatéw; wymagaja zatem szczegodlnej uwagi i
odpowiedniego przygotowania.

ZABRANIA SIE 2

Wskazuje czynnosci, ktérych NIE WOLNO wykonywac.

UWAGA NIEBEZPIECZENSTWO

UWAGA ZAGROZENIE ELEKTRYCZNE

CE - DEKLARACJA ZGODNOSCI

PRODUKT WYKONANY PRZEZ:
RASOR ELETTROMECCANICA S.r.l.
Via Giannetto Mattei, 41/43 - 20044 Arese- (MI) - ITALY

Model: BOBCUT

Rasor Elettromeccanica s.r.l. oswiadcza na swoja wylaczna
odpowiedzialnos¢, ze wyzej wymienione produkty, do ktérych
odnosi sie niniejsza deklaracja, sa zgodne z dyrektywami w
sprawie zblizenia ustawodawstw panistw cztonkowskich EWG:

- Maszynowa 2006/42/WE;
— Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna 2014/30/UE
— Dyrektywa RoHS 2011/65/UE

Inz. Lorenzo Spinelli

Mediolan, 01.06.2022 r. P

2 https://www.rasor-cutters.com
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INFORMACJE OGOLNE

1  INFORMACJE OGOLNE

1.1  Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa

1.1.1  Ostrzezenia ogdlne

— Zamieszczone ponizej instrukcje s3 przeznaczone dla
uzytkownika produktu, ktéry musi ich doktadnie przestrze-
gac¢, poniewaz niewfasciwe uzytkowanie urzadzenia moze
spowodowac obrazenia, uszkodzenie produktu i szkody
materialne, zwalniajagc Rasor Elettromeccanica S.r.l. z ws-
zelkiej odpowiedzialnosci.

— Instrukcja musi by¢ zawsze dotgczona do produktu, do
ktérego sie odnosi, i przechowywana w miejscu dostepnym
dla uzytkownikow.

— Jakiekolwiek powielanie, nawet czesciowe, ilustracji lub
tekstu zawartych w niniejszej instrukcji jest zabronione.
La Rasor Elettromeccanica S.r.l. zastrzega sobie prawo do
wprowadzania zmian w dokumentacji bez uprzedzenia.

AN

Produkt moze by¢ uruchamiany i uzywany tylko wtedy,
gdy przestrzegane sg wszystkie wskazowki bezpieczenstwa
zawarte w niniejszej instrukgji.

Nieprzestrzeganie informacji podanych w niniejszych
instrukcjach lub jakakolwiek interwencja na produkcie
niewykonana przez naszych wykwalifikowanych technikéw
spowoduje  uniewaznienie gwarancji i zwolnienie
producenta z wszelkiej odpowiedzialnosci za wypadki z
udziatem ludzi, szkody materialne lub uszkodzenie produktu.

UWAGA NIEBEZPIECZENSTWO

/0

Przed uruchomieniem urzadzenia sprawdzi¢, czy czesci
elektryczne i mechaniczne sa w doskonatym stanie.

Dzieci nie moga bawic sie produktem.

Czyszczenie i konserwacja przeznaczone do wykonania
przez uzytkownika nie mogag by¢ przeprowadzane przez
dzieci bez nadzoru.

Stosowa¢  wylgcznie  oryginalne  czesSci  zamienne
dostarczone przez Rasor Elettromeccanica S.r.l.

Wszelkie wymagane prace (konserwacja lub naprawa)
musza by¢ wykonywane przez wykwalifikowany personel po
odtaczeniu zrodta zasilania, co zapobiega przypadkowemu
uruchomieniu, ktére mogtoby spowodowac obrazenia ciata
lub szkody materialne. Samo wytaczenie produktu nie jest
wystarczajace.

Uzytkownik musi $cisle przestrzega¢ obowigzujacych w
jego kraju przepiséw BHP oraz zapewni¢ sobie odpowiednie
srodki ochronne podczas uzytkowania i konserwacji
produktu.

UWAGA NIEBEZPIECZENSTWO

AN

Szczegolnie wazne jest, aby produkt byt przechowywany w
miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat domowych.
Produkt nalezy uzytkowac wewnatrz budynkéw, z dala od
ciepta, cieczy i wilgoci.

Produkt nalezy czysci¢ wytacznie sucha szmatka, po
uprzednim odtaczeniu go od zroédta zasilania.

Podczas normalnej pracy z urzadzeniem nie nosi¢ luznej
odziezy ani akcesoridw, ktére moga stanowi¢ Zrodto
zagrozenia.

Podczas normalnego cyklu roboczego uzywac rekawic
ochronnych z siatki metalowej i okularow ochronnych.
Uzywac produktu do ciecia idealnie suchych materiatéw.

AN

Néz akumulatorowy pracuje rowniez bez ostony ochronnej.
Ostony tej nie wolno NIGDY zdejmowac.
Pod koniec pracy czesci metalowe moga by¢ gorgce.

UWAGA NIEBEZPIECZENSTWO

UWAGA NIEBEZPIECZENSTWO

https://www.rasor-cutters.com
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INFORMACJE OGOLNE

1.2 Zakazy

%,

— ZABRANIA SIE dokonywania zmian lub modyfikagji
produktu i jego pofaczenn  elektrycznych  lub
mechanicznych.

— ZABRANIA SIE usuwania czesci produktu.

— ZABRANIA SIE uzytkowania produktu w $rodowiskach
zagrozonych wybuchem i/lub pozarem.

— ZABRANIA SIE uzytkowania produktu lub akcesoriow
mokrymi rekami. Istnieje niebezpieczenstwo porazenia
pradem.

ZABRANIASIE

1.3  Przemieszczanie i przechowywanie

Produkt musi by¢ przechowywany w oryginalnym opakowa-
niu, w zadaszonym, suchym miejscu, chronionym przed cie-
ptem, zabrudzeniami i wilgocig. Temperatura przechowywania
moze sie zmienia¢ w zakresie od -0° do + 55°C.

1.4  Ograniczenia dotyczace uzytkowania

Wszystkie produkty Rasor Elettromeccanica sg testowane pr-
zed wysytka do klienta, aby zapewni¢ bezpieczng i dtugotrwatg
eksploatacje.

Produkt moze by¢ uzywany wytacznie zgodnie z jego przez-
naczeniem. Kazde uzycie niezgodne z przeznaczeniem jest za-
bronione i stanowi zagrozenie.

Maksymalna temperatura pracy produktu wynosi 55° C.

Stopiert ochrony urzadzenia to IP 65.

1.5 Dane techniczne

Model

BOBCUT

Srednica ostrza

70 mm, z przeciwostrzem z twardego
metalu

Ostrze w zestawie

70EHSS, 6-katne, stal HSS

Predkos¢ ostrza 850 rp.m.
Wysokos¢ uzyteczna cigcia 20 mm
Moc silnika DC18V,400W

Bateria

16,8 V Li-lon®, 2.0 Ah akumulatorowa ze
wskaznikiem natadowania LED

Czas tadowania

60 min

Waga (z bateria) 1100 g
V\{aga catkowita (z opakowa- 12009
niem)

Minimalne natezenie swiatta 200 LUX
podczas pracy

Drgania podczas rozruchu <2,5m/sek 2
Temperatura robocza 0-55°C

Wilgotnosc robocza

4 https://www.rasor-cutters.com

10 - 95% bez skroplin

1.6  Poziom hatasu

Maksymalny emitowany poziom cisnienia akustycznego
wynosi okoto 60 dB (A). Pomiar emitowanego hatasu zostat
przeprowadzony zgodnie z normg UNI EN SO 15744:2008.
Poziomy hatasu emitowanego przez urzadzenie w réznych od-
legtosciach pomiaru (bez jakiegokolwiek systemu filtrowania
fal dzwiekowych) réznig sie od siebie o kilka db (A).

1.7  Ograniczenie odpowiedzialnosci

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za uszkodze-

nia i awarie spowodowane przez:

- nieprzestrzeganie zalecer zawartych w niniejszej instrukcji

- nieprawidtowo wykonane naprawy (uzycie nieoryginalnych
czesci zamiennych i akcesoriéw moze negatywnie wptynac
na funkcjonowanie produktu)

— szkody spowodowane samowolnymi
modyfikacjami dokonanymi przez
uzytkownika lub nieuprawnionymiingerencjami

- brak konserwacji

— usterki zasilania

— uszkodzenia lub  wady spowodowane niewtasciwym
uzytkowaniem

- uzycie przez niewykwalifikowany lub nieupowazniony
personel

— uszkodzenia lub wady spowodowane nieprzestrzeganiem
zasad uzytkowania i konserwacji.

1.8  Daneidentyfikacyjne

Model BOBCUT jest wyposazony w tabliczke znamionowa
(1) z danymi produktu. Numer seryjny jest wygrawerowany na
urzadzeniu (2). Nalezy upewnic sie, ze produkt jest w nig wypo-
sazony, w przeciwnym razie nalezy natychmiast powiadomic
producenta i/lub sprzedawce. Urzadzenia bez tabliczki zna-
mionowej nie moga by¢ uzywane, pod rygorem wygasniecia
wszelkiej odpowiedzialnosci ze strony producenta.

model BOBCUT

16.8V == | 2Ah | 32Wh

blade speed 850rpm | 150W

SERIAL NUMBER 0003




RASOR

INFORMACJE OGOLNE

1.9  Zawartosc opakowania

No&z jest dostarczany wraz z bateriami i fadowarka w pudetku
(A). Kod zaméwionego produktu i numer seryjny sg podane na
opakowaniu zewnetrznym.

Wewnatrz opakowania znajduja sie réwniez nastepujace akce-
soria:

Klucz motylkowy do odkrecania nakretki ostrza
Trzpien do montazu/demontazu ostrza
Ostrze 6-katne
Tubka smaru
Bateria zapasowa

tadowarka + stacja dokujgca z wtyczka europejska
Adapter wtyczki amerykariskiej

NoOoOubhWN-=

1.9.1 Informacja na temat baterii

Przestrzeganie kilku prostych zalecen przedtuza zywotnos¢ do-

starczonych baterii:

- przed pierwszym uzyciem w petni natadowac baterie

— przeprowadzi¢ cykl tadowania, gdy bateria jest prawie
roztadowany  (ok.  10-20%  natadowania).  Ogniwa
akumulatorowe mozna fadowac do 200 razy

- unika¢ catkowitegoroztadowania bateriilubjej przetadowania

- przeprowadzac¢ cykl fadowania w temperaturze pokojowej
(+18/21°C)

- nie pozostawiac baterii wystawionych na dziatanie promieni

stonecznych

— w przypadku nieuzywania baterii przez dtuzszy czas, nalezy
je przechowywac natadowane do okoto 50% w temperaturze
otoczenia rownej 5/10°C

— wykonywac cykl tadowania co najmniej co 12 miesiecy.

1.10 Opis urzadzenia

N6z akumulatorowy BOBCUT zostat zaprojektowany, skon-
struowany i zmontowany do ciecia za pomoca ostrzy obro-
towych tkanin i materiatéw wszelkiego rodzaju, INNYCH NIZ
metale, tworzywa sztuczne lub drewno.

Urzadzenie nie moze by¢ uzywane:

— w $rodowiskach z atmosferg wybuchowsg;

— w obecnosci drobnego pytu lub gazéw korozyjnych;
— do ciecia materiatow z tworzyw sztucznych, metalu i drewna.

Uzycie noza akumulatorowego BOBCUT do zastosowan
innych niz zalecane powyzej jest zabronione i stanowi
zrédto zagrozenia.

1 Przycisk uruchamiajacy 7 Sciernica szmerglowa
Bateria Li-ion 16,8V 8 Przycisk ostrzenia

3  Obudowa silnika z twor- 9 Osfona ochronna ostrza
Zywa sztucznego 10 Wspornik silnika

4 Stopka stalowa 11 Przeciwostrze z twarde-
Wielokatne ostrze sta- go metalu
lowe 12 Ostona tylna

6 Smarowniczka

https://www.rasor-cutters.com 5
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2 OBSLUGA 2.2  tadowanie baterii

2.1  Trybreczny UWAGA &

W celu recznego uzycia noza akumulatorowego nalezy:

~ Odfaczyc baterig od tadowarki (jesli jest natadowana) zgod- Zawsze sprawdza¢, czy napiecie tadowarki odpowiada
nie z opisem w pkt 2.2; napieciu sieciowemu w danym kraju.

— Przymocowac baterie do silnika, dopasowujac jg do gniazda;

— Przygotowac materiat do ciecia na stole; . . ..
& ¢ 2.2.1  Kontrola poziomu natadowania baterii

Aby sprawdzi¢ stopier natadowania baterii, sprawdzi¢ stan
wskaZnika LED na urzadzeniu (A).

— Umiesci¢ materiat na stopce;

— Przesung¢ dZzwigienke bezpieczenstwa i uruchomic¢ urzadz-
enie za pomoca przycisky;

— Pchna¢ néz akumulatorowy w zadanym kierunku, utrzy-
mujac materiat przed nim jak najbardziej napiety, tak, aby nie
marszczyt sie przed nozem.

2.2.2  tadowanie baterii
Roztadowang baterie nalezy tadowac¢ wytacznie za pomoca

— W celu dokfadnego wykonywania cie¢ prostoliniowych i we- tadowarki dostarczonej wraz z urzadzeniem.
dtug wczesniej ustalonych sciezek, zaleca sie wykorzystywa- - Odtaczy¢ baterie (1) od silnika.
nie korcowki (1) jako punktu odniesienia dla ciecia. — Podfaczy¢ tadowarke do gniazdka elektrycznego bez

wiozonej baterii. Zapali sie zielona dioda LED sygnalizujaca
gotowos¢ do uzycia.

/1

Nacisk wywierany na néz akumulatorowy musi by¢ jak &
najbardziej rownomierny UWAGA

OSTRZEZENIA

Wielokrotne wkfadanie do tadowarki natadowanej baterii
powoduje jej przetadowanie i skraca jej zywotnosc.

https://www.rasor-cutters.com




OBStUGA

- Wtozy¢ baterie akumulatorowa (1) do fadowarki (2).

Procedura tadowania jest sygnalizowana zapaleniem sie ciag-

tego swiatta czerwonego.

— Zakoniczenie tadowania sygnalizowane jest zapaleniem sie
ciggtego $wiatfa zielonego.

- Szybkie tadowanie rozpoczyna sie automatycznie, gdy tylko
temperatura baterii znajdzie sie w zakresie temperatury tad-
owania, tj. od 5°C do 45°C.

— tadowarka wytacza sie automatycznie po catkowitym natad-
owaniu baterii.

UWAGA

Nie uzywac baterii innego rodzaju niz bateria dostarczona
na wyposazeniu (wielokrotnego tadowania, 16.8 V Li-lon®,
2.0 Ah).

W Zadnym wypadku nie uzywac¢ tadowarek innych niz
dostarczone w zestawie.

AN

Jesdli mimo prawidtowego procesu tadowania, po krétkim
czasie wydajnos¢ baterii spada, oznacza to, ze jest on zuzyta
i nalezy jg wymienic.

UWAGA

https://www.rasor-cutters.com



0
e KONSERWACJA

3  KONSERWACJA 3.3  Wymianaostrza

Jesli ostrze nie jest juz w stanie cig¢ (nawet po wielokrotnym

) ostrzeniu), nalezy je wymienic.
3.1 Ostrzenie ostrza Do przeprowadzenia tej czynnosci potrzebny jest klucz
Po kilku godzinach ciggtego uzycia noza akumulatorowego lub motylkowy (1) i trzpiert blokujacy ostrze (2).
w przypadku utraty zdolnosci ciecia konieczne jest naostrzenie
ostrza.
W tym celu nalezy uruchomic ostrze i wcisnac przycisk ostrze-
nia (1) na 3-4 sekundy.
Czynnos¢ powtorzyc 2-3 razy.
Jesli proces ostrzenia nie jest skuteczny, sprawdzi¢ stopien
zuzycia sciernicy (2).
Jesli $ciernica (2) okaze sie zbyt zuzyta lub zabrudzona, nalezy
ja wymienic, zdejmujac ostrze za pomocg odpowiedniego nar-
zedzia.

W celu wymiany nalezy:

1  Odfgczyc baterie od urzadzenia;

2 Zaopatrzyc¢ sie w rekawice ochronne zgodne z dekretem
legislacyjnym 81/08;

Odkrecic sruby (3) i (4) i zdjgc ostone tylng (A);

Odkrecic srube (5) i zdja¢ ostone ochronng ostrza (B);

H W

3.2 Smarowanie

Co 2-3 dni uzytkowania urzadzenia konieczne jest nasmarowa-
nie pary kot zebatych.

W tym celu nalezy zdja¢ zatyczke ochronng (1) umieszczong
na gfowice noza akumulatorowego i napeti¢ dostarczonym
smarem.

Przykreci¢ z powrotem zatyczke (1) tylko kilkoma obrotami.
Przykrecac zatyczke (1) o kilka obrotéw kazdego dnia, w ktérym
noz jest uzywany.

UWAGA

Ostrze nie moze by¢ nigdy zabrudzone smarem ani olejem.

8 https://www.rasor-cutters.com



KONSERWACJA

5 Wiozyc trzpien (2) w otwor (C), tak aby zablokowac ostrze;
6 Umiescic¢ klucz motylkowy (1) na nakretce mocujacej ostr-
ze (6), odkreci¢ nakretke pierscieniowg i zdja¢ ostrze (7);

7 Wymieni¢ zuzyte ostrze na nowe (8) o tym samym roz-
miarze i parametrach technicznych, zwracajac uwage na
wysrodkowanie ostrza na kole zebatym w prawidtowym
potozeniu. Zamontowac ostrze ostrg strong (tg z napisem
Rasor) skierowang na zewngtrz noza akumulatorowego;

B— O

=

8 Ztozyc catos¢ z powrotem i przeprowadzic¢ kilka prob ciecia
i ostrzenia.

3.3.1 Dostepne ostrza

KOD OPIS

70SHSS Ostrze 4-kgtne @ 70 mm, ze stali HSS

70EHSS Ostrze 6-katne @ 70 mm, ze stali HSS

70CHSS Ostrze okragte @ 70 mm, ze stali HSS

70DHSS Ostrze 10-kagtne @ 70 mm, ze stali HSS

70SHSSTF Ostrze 4-katne @ 70 mm, ze stali HSS pokrytej teflonem
70EHSSTF Ostrze 6-katne @ 70 mm, ze stali HSS pokrytej teflonem
70EMD Ostrze 6-katne @ 70 mm, z integralnego wegliku spieka-

nego

Dane techniczne majg charakter orientacyjny i moga ulec
zmianie bez powiadomienia.

https://www.rasor-cutters.com
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CZESCI ZAMIENNE

3.4 Ewentualne usterki i mozliwe przyczyny/
srodki zaradcze

SRODKI ZARADCZE

Sprawdzi¢, czy ostrze i przeciwostrze stykaja
sie i czy na przeciwostrzu nie ma pozostatosci
materiatu

USTERKA

Sprawdzi¢ stan przeciwostrza pod katem
uszkodzen

Sprawdzi¢ rodzaj tkaniny

Tkanina nie daje sie -
przecia¢ lub utyka miedzy _Naostrzyc ostrze
ostrzem a przeciwostrzem  Sprawdzi¢ grubosc tkaniny

Sprawdzi¢ kompatybilnos¢ pomiedzy ostrzem
a tkanina

Sprawdzi¢, czy silnik obraca sie prawidtowo
Sprawdzi¢ poziom natadowania baterii

Zmniejszy¢ predkosci posuwu

N6z elektryczny gtosno Przeprowadzi¢ smarowanie

pracuje Zdemontowac ostrze i usungc resztki materiatu

Sprawdzi¢, czy bateria jest wtozona prawi-

N6z uruchamia sie powaoli, dlowo

pracuje z przerwami lub
nie uruchamia sie

Sprawdzi¢ poziom natadowania baterii

OSTRZEZENIA

W przypadku usterek innych niz wymienione w tabeli nalezy
skonsultowac sie ze sprzedawca

4  CZESCI ZAMIENNE

OSTRZEZENIA

Stosowac wytacznie oryginalne czesci zamienne w celu
wymiany wadliwych elementéw

Przy zamawianiu czesci zamiennych nalezy zawsze podawac
doktadny numer modelu wraz z numerem seryjnym urzagdzen-
ia.

ZABRANIA SIE 2

Stosowania nieodpowiednich czesci zamiennych. Moga
one spowodowac usterki i by¢ Zrédtem zagrozenia dla oséb
lub mienia.

OSTRZEZENIA

Rozstrzelony rysunek przedstawiajacy kody czesci
zamiennych jest dostepny na stronie www.rasor-
cutters.com

10 https://www.rasor-cutters.com

5 UTYLIZACJA

5.1  Utylizacja produktu po zakonczeniu jego

eksploatagji

Niektére czesci produktu moga zawiera¢ substancje
zanieczyszczajace lub niebezpieczne, ktére rozproszone w
srodowisku moga miec szkodliwy wptyw na srodowisko i
zdrowie ludzi.

UWAGA

PRODUKT ZGODNY Z DYREKTYWA UE 2012/19/UE dotyczaca
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE).

Symbol przekreslonego kosza na $mieci
na urzadzeniu lub jego opakowaniu oz-
nacza, ze produktu po zakonczeniu okre-
su uzytkowania nie wolno wyrzuca¢ do
zwyktych pojemnikéw na odpady.

Uzytkownik musi przekaza¢ zuzyte urzgdzenie do wyznac-
zonego punktu selektywnej zbidrki sprzetu elektrycznego i
elektronicznego.

Odpowiednia zbidrka selektywna w celu pdzniejszego pr-
zekazania zuzytych urzadzen do przyjaznego dla srodowiska
recyklingu, obrébki i utylizacji pomaga unikna¢ ewentualnych
negatywnych skutkéw dla srodowiska i zdrowia oraz wspiera
ponowne wykorzystanie i/lub recykling materiatéw, z ktérych
wykonane sg urzadzenia.

Zuzyte baterie nalezy utylizowa¢ zgodnie z obowigzujagcymi

przepisami.

Lokalne przepisy moga przewidywac wysokie kary w
przypadku niewtasciwej utylizacji tego produktu.

UWAGA



GWARANCJA
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6 GWARANCIA

Nozyce akumulatorowe Rasor® Elettromeccanica Srl. sg objete
gwarancjg przez okres 12 miesiecy od daty wystawienia fa-
ktury, o ile nie dokonano innych ustaler w formie pisemnej.
Gwarancja obejmuje wszelkie wady materiatowe i produkcyj-
ne oraz przewiduje wymiane lub naprawe wadliwych czesci
wylgcznie przez nas i w naszym warsztacie.

W przypadku wysytki urzadzenia w celu przeprowadzenia
naprawy gwarancyjnej klient jest zobowigzany do przestania
firmie Rasor® kompletnych nozyc. Naprawy gwarancyjne poje-
dynczych wadliwych komponentéw nie bedg akceptowane.

Materiat podlegajagcy naprawie musi zosta¢ przestany NA
KOSZT NADAWCY.
Po dokonaniu naprawy, nozyce zostang odestane do klienta NA
KOSZT ODBIORCY.

Gwarancja nie przewiduje interwencji naszych technikow w
miejscu uzytkowania nozyc akumulatorowych ani ich demon-
tazu.

W przypadku, gdy ze wzgledow praktycznych konieczne okaze
sie wystanie jednego z naszych technikow, koszty robocizny
zostang zafakturowane wedtug aktualnych stawek wraz z
ewentualnymi kosztami wyjazdu stuzbowego i podrézy.

GWARANCJA NIE OBEJMUJE:

— usterek spowodowanych nieprawidfowym uzytkowaniem
lub montazem:;

— usterek spowodowanych czynnikami zewnetrznymi;

- usterek spowodowanych zaniedbaniem lub niewystarc-
7ajaca konserwadjg;
— ostrzy i produktow ulegajacych normalnemu zuzyciu.

GWARANCJA WYGASA:

- w przypadku zalegtosci w uiszczaniu naleznosci lub innych
naruszen umowy;

— w przypadku dokonania, bez naszej zgody, napraw lub mo-
dyfikacji nozyc akumulatorowych;

— w przypadku naruszenia lub usuniecia numeru seryjnego;

— w przypadku uszkodzenia spowodowanego niewfasciwym
uzytkowaniem, jak rowniez niewtasciwym obchodzeniem
sie, np. uderzeniami, upadkamiiinnymi przyczynami, ktérych
nie mozna przypisa¢ normalnej eksploatacji;

- w przypadku demontazu, naruszenia lub naprawy urzadz-
enia przez pracownikéw nieupowaznionych do tego przez
Rasor® Elettromeccanica Srl;

- w przypadku uzywania nozyc akumulatorowych do celow
innych niz wskazane w niniejszej instrukgji;

- w przypadku montazu czesci zamiennych innych niz orygi-
nalne czesci zamienne Rasor®.

Naprawy dokonane w ramach gwarangji nie przerywaja okresu
gwarandji.

W przypadku wszelkich sporow sgdem wiasciwym jest sad w
Mediolanie.

https://www.rasor-cutters.com
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RASOR ELETTROMECCANICA SRL
Via Giannetto Mattei 41/43

20044 Arese (MI) - Italy

ph. +3902 6622 12 31
info@rasor-cutters.com

WWW.rasor-cutters.com
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